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0z

Esdizimlilik (collocation), 1960’l1 yillar itibariyla dilbilim diinyasinin en giincel
arastirma konularindan birisi durumuna gelmistir. Son yillarda Tiirk¢e ¢agdas
metinler ve tarihsel metinler iizerinde de bir¢ok esdizimlilik ¢alismasi yapilmasina
ragmen, konunun sinirlarinin halen tam olarak ¢izilemedigi goriilmektedir. Bagka
bir deyisle, ciimle olusumunu ve metinselligi saglayan yapisal araglarin en
onemlilerinden biri olan bu kavramin, hentiz ¢ergevesi ve analiz yontemleri tam
olarak agikliga kavusmus degildir. Esdizimlilik analizi, siklik temelinde mi yoksa
anlam temelinde mi yapilacaktir; yoksa analiz hem sikligi hem de anlami ayni anda
dikkate alan karma bir yaklasimla mi olacaktir? Ayrica tarihsel metinlerin
analizinin dil arastirmacisini alfabe farkliligindan, soézvarliginin eskimis
olmasindan ve ¢agdas donemde dilbilgisel olmayan kimi sz birlikteliklerinin
varligindan kaynaklanan birtakim giicliiklerle karsi karsiya biraktigi da bir
gercektir. Bu giiclikler ve analiz edilecek metinlerin tiirii, arastirmaciyi
kullanacagr yontem bakimindan belirli bir tercihe veya c¢oklu diisinmeye
zorlamaktadir. Bu c¢alismada, egsdizimlilik konusundaki yaklasimlar kisaca
degerlendirildikten sonra Osmanli Tiirkcesi metinlerinin analizi lzerine bir
ornekce sunulmus, analiz sirasinda karsilasilan giigliikler ve giigliiklerle ilgili
¢6zlim onerileri paylasilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Esdizimlilik, Osmanlh Tiirkgesi, s6zdizimi, metindilbilimi,
sozvarligL

ABSTRACT

Collocation has been one of the most prominent research topics in linguistics since
the 1960s. Despite the considerable number of collocation studies carried out in
recent years on both contemporary Turkish and historical texts, the boundaries of
the field appear to remain insufficiently defined. In other words, although
collocation constitutes one of the most important structural mechanisms
underlying sentence formation and textuality, its scope and analytical methods
have not yet been fully clarified. The collocational analysis be conducted on the
basis of frequency or meaning, or should it adopt a hybrid approach that takes
both frequency and semantics into account simultaneously? Furthermore, it is also
true that the analysis of historical texts presents linguistic researchers with a
number of difficulties stemming from differences in alphabets, the obsolescence
vocabulary -particularly due to archaism, and the existence of some non-
grammatical word combinations in the contemporary period. These difficulties
and the type of texts to be analyzed, force the researchers to make a specific choice
or consider multiple methods in terms of the approach to be used. In this study,
after briefly evaluating the approaches to collocation, a case study on the analysis
of Ottoman Turkish texts has been presented and the difficulties encountered
during the analysis and proposed solutions to these difficulties have been shared.
Keywords: Collocation, Ottoman Turkish, syntax, textlinguistics, vocabulary.
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Giris

Esdizimlilik (collocation) en basit tanimiyla yapisal ve / veya anlamsal bir sozciik birlikteligidir.
Esdizimlilik kuramlarina gore, esdizimli sozciikler rastgele bir araya gelmezler. Esdizimli yapilar,
bir araya gelen sozciiklerin anlamlarinin karsilikli olarak birbirlerinden etkilendigi ve birbirlerini
sinirladig1 dilbilgisel birlikteliklerdir. Buna ragmen bu birliktelikler her zaman bir s6z 6begi de

olusturmazlar. Hatta esdizimli sozciikler ¢cogunlukla ayr1 birer sézclik 6beginin bir degiskeni
olabilmektedir.

Literatlirde esdizimlilik kavram ve terimiyle ilgili birgok tanim bulunmaktadir. “Firth’e gore
esdizim, birlikte gorilen sozciikler arasinda s6zdizimsel ve anlambilimsel olarak kurulan iligkiler
ve islevler aginin toplamidir. Nesselhauf (2005, ss. 11-12), esdizimliligi, dilde belirli bir kullanim
sikligina sahip olmak sartiyla soézciiklerin belirli bir aralik icerisindeki birliktelikleri seklinde
tanimlamakta ve genellikle kaliplasmis yapida sozciik birlesimleri oldugunu vurgulamaktadir.”
(Eken, 2016, ss. 30-31). Az-¢ok birbirinden farkl gibi goriinen bu esdizimlilik tanimlarinin ortak
noktasi, bu yapilarda en az iki birimin olmasi ve birimler arasinda dizimsel bir iliskinin
bulunmasidir (Eken, 2016, s. 31; Agca, 2018, s. 280).

Son yillarda esdizimli sozciik birlikteliklerinin belirlenebilmesine yonelik pek ¢ok kuram ortaya
atilmis, pek cok yontem ve yaklasim gelistirilmistir. Oyle gériiniiyor ki, tamimlardaki farkhliklar
da kuram, yontem ve yaklasim farkliliklarindan dogmaktadir. Bu yontem ve yaklasimlar baslica
iki grupta degerlendirilebilir: Siklik temelli yaklasim ve anlam temelli yaklasim. Bununla birlikte
son yillarda hem siklig1 hem de anlami ayni anda dikkate alan karma yaklasim da gelismistir.
Glnlimiizde bir¢ok arastirmaci, esdizimlilerin tespitinde bu tli¢ yaklasimdan da yararlanmaktadir.

Sozciiklerin bir derlemde ne kadar siklikta bir arada kullanildigini istatistiksel verilerden
yararlanarak belirlemeye ¢alisan siklik temelli yaklasim (frequency-based approach) Firth (1951)’e
dayanmaktadir. ingiliz dilbilimi geleneginden beslenen bu yaklasima gore, bazi sozciikler, diger
sozciiklere oranla daha sik bir arada kullanilir, daha sik bir arada bulunurlar. Bu yaklasim,
Halliday (1966) ve Sinclair (1991) tarafindan gelistirilmistir. “Bu gelenekte esdizimlilige siklik
ekseninde yaklasilmaktadir. Genel olarak, esdizimler birbirlerinden belirli bir uzaklikta
eszamanli-beliren s6zciiklerden olusan birimler olarak goriilmektedir ve sik¢a ya da nadiren bir
arada goriilen sozciikkler arasinda ¢ogunlukla bir ayrima gidilmektedir. Derlem dilbilim
uygulamalarinda kullanilan esdizim saptama yontemlerinin temeli, Sinclair (1991)’in istatistiksel
yaklasimina dayanir.” (Aksu Kurtoglu, 2017, s. 221). “Firth ve Halliday gibi esdizimi, metinsel bir
olgu olarak goren; ancak sinirlarini tiimce diizeyinde belirginlestiren Sinclair, esdizimliligi bir
metinde kisa bir aralik icerisinde bulunan iki veya daha ¢ok sozciik birlikteligi (co-occurence)
olarak tanimlamaktadir.” (Eken, 2016, s. 32). “Sinclair’e gore s6zciik birlikteliklerinin egdizimli
olarak belirlenebilmesi icin biiylik hacimli derlem verilerinin incelenmesi gerekmektedir. Bu
derlemlerden belirlenen sozciik birliktelikleri ancak belirli siklik diizeylerini asabilirse esdizimli
olarak kabul edilebilirler.” (Sel, 2023, ss. 22-23).

Baz1 arastirmacilar egdizimliliklerin belirlenmesinde sikligin yani sira sozciikler arasindaki
mesafenin (span) de 6nemli bir etken oldugunu diisiinmiisler ve bir sinirlandirmaya gitmislerdir.
“Siklik temelli yaklasim, esdizimi belirlemek icin yakinlik (proximity veya adjacency) ve siklik
olmak tizere iki 6nemli 6l¢iit benimser. Kimi sézciiklerin diigiim ya da anahtar sézciigiin (keyword)
saginda ve solunda belirli bir aralikta (en fazla dort sozciik mesafesi) siklikla kullanimini ifade
eden bu kavramlar, siklik temelli yaklasimda esdizimin sézdizimsel yapisinin ve unsurlarinin
dilbilgisel bicimlenmisliginin! gerekli gériilmedigi anlamina gelir.” (Dogan, 2023, s. 89).

Yukaridaki ifadelerden ilk arastirmalarda esdizimli s6zctikler tespit edilirken esdizimli iki veya
daha fazla s6zctiglin ayr1 paragraflarda bile bulunabileceginin kabul edildigi anlasilmaktadir. Daha
sonraki arastirmalarda bu sinir, bazi arastirmacilar tarafindan bir paragraf olarak belirlenmis,

1 Zaman gectikce senin degerini daha iyi anliyorum. érneginde zaman gec- birlikteligi, isim + fiil yapisinda
olusmus anlamli bir yapidir, dilbilgisel olarak bi¢imlidir; oysaki gectikce senin birlikteligi anlamli bir yap1
olusturmaz, bigimli degildir (Sel, 2023, s. 33).
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sozciiklerin ayr climlelerde bulunmalarina bakilmaksizin aymi paragrafta bulunmalarn yeterli
gorilmistir. Giincel ¢alismalara bakildiginda ise ¢ogu arastirmacinin esdizimliliklerin tespitinde
climle siiriyla yetindikleri goriilmektedir.

Rus dilbilimi gelenegine dayanan anlam temelli yaklasimda sézciiklerin siklig1 degil anlamsal
boyutu dikkate alinmaktadir. Anlam temelli yaklasimda sézciik birliktelikleri ve bu birlikteliklerin
derecesi, esdizimli yapilarin belirlenmesinde 6nemli bir husus olarak goriiliir. Temel olarak
sozciik birliktelikleri; serbest birlesimler, esdizimliler ve deyimler olmak ilizere iice ayrilr.
Esdizimler ise serbest birlesimler ve deyimler arasinda sinirlari kesin olarak cizilemeyen bir
alanda bulunmaktadir ve yapinin esdizimli olup olmadigina sézciik birlikteliginin derecesine gore
karar verilmektedir.

Esdizimli yapilar1 tespit edebilmek icin belirlenen olciitler, esdizimli yapilarin serbest
birlesmelerden ve deyimlerden ayirt edilmesini saglamaktadir. “Anlam temelli esdizimlilik
yaklasimy, birbiriyle i¢ ice girmis s6zclik birlesmelerinden puslu bir bolgede yer alan esdizimleri
ayirt etmeyi amaclamis ve bunun icin cesitli dilbilimsel araglar ve olgiitler gelistirmeye
calismistir.” (Dogan, 2023, s. 23). Bu olciitler Sel tarafindan sdylece siralanmistir: Sozdizimsel /
dilbilgisel bicimlenmislik, genellesme, anlamsal aciklik / kapalilik, degistirilebilirlik / yerine
konabilirlik, anlamsal birlik, giidiileme, anlam parcalarinda 6zellesme (2023, ss. 32-37).
Turkiye’'deki esdizimlilik arastirmalarinda bu 6lglitlerden birinin veya birkaginin esas alindigi
goriilmektedir. Olciitler bir derlem veya metin iizerindeki her bir sozciik birlikteligi iizerinde
uygulanmaktadir. Boylece esdizimli yapilarin, serbest birlesimlerden ve deyimlerden ayrilmasi
saglanmaktadir.

Siralanan bu 6lciitlerin tiimiiniin veya birkacinin esas alinmasinda hedef metnin tiirii de belirleyici
olmaktadir. Bazi metin tiirleri biitlin 6lciitleri ayn1 anda uygulamaya imkan vermemekte, bazi
metin tiirlerinde ise tek bir 6l¢iit bile bir yapinin esdizimli olup olmadigina karar vermek i¢in
yeterli olabilmektedir.

Anlam temelli yaklasimi benimseyen arastirmacilar, bir sozciik birlikteliginin tespitinde siklikla
ve oncelikli olarak sozdizimsel / dilbilgisel bicimlenmiglik dl¢utiini uygulamaktadirlar. Buna gore
esdizimli bir yap1 s6zdizimsel agidan tam bicimlenmis olmalidir. Bicimli bir soézciik birlikteligi
yoksa orada esdizimlilikten de s6z edilemez. “Cowie’ye gore esdizimler, dilbilgisel yapilarin belirli
bir dizimindeki (range) iki ya da daha ¢ok sézciikbirim (lexeme) veya kékten (root) olusan
birlikteliklerdir. Bu agidan Cowie rastgele iki sozciigiin s6zctik tiirii ya da sozdizimsel iliskilerden
bagimsiz bir esdizim olusturabilecegini savunan siklik temelli yaklasimlardan biitiintyle
ayrilmaktadir. Siklik temelli yaklasimin tersine anlam temelli yaklasim, esdizimlerin s6zdizimsel
kisithliklarinin yani sira anlambilimsel olarak da iliskili olmalarin1 gerektirmektedir.” (Eken,
2016, ss. 35-38).

Dogan’a gore sozdizimsel / dilbilgisel acidan bicimlenmis esdizimli yapilar su kaliplardan olusur:
isim (= tiimleg) + fiil, isim (= ézne) + fiil, sifat + isim, zarf + fiil, zarf + sifat, isim + isim (2022, ss. 694-
695). Bu kaliplarda gerceklesmis olan sozctik birliktelikleri, genel olarak anlamsal aciklik veya
degistirilebilirlik ol¢iitleri kullanilarak diger sozciik birlesmeleri olan deyim ve serbest
birlesmelerden ayrilmaktadir (Aksu Kurtoglu, 2017, s. 220). Bilesenlerden birisi gercek
anlamindan uzaklasmissa ve bir mecaz anlam tasiyorsa veya bilesenlerden birisinin degistirimi
kisithlik arz ediyorsa bu yap1 esdizimlidir. “Aisenstadt (1981) ve Mel'cuk (1998) kisith
esdizimlerle serbest birlesimleri birbirinden ayirmak icin degistirilebilirlik o6lciitiinii; kisith
esdizimleri deyimlerden ayirmak icin de hem degistirilebilirlik hem de agiklik 6l¢iitlerini temel
almaktadir.” (Eken, 2016, s. 37).

Esdizimli sozciikleri tespit etmek icin kullanilan bu iki yaklasimin (siklik temelli yaklasimin ve
anlam temelli yaklasimin) yalniz birinin esas alindig1 calismalarin yani sira ayni anda -ancak belli
Olctlerde- her iki yaklasimin da uygulandigl arastirmalar da bulunmaktadir. Bu yaklasim tiirii
arastirmacilar tarafindan karma yaklasim olarak adlandirilmaktadir. Bazi arastirmacilar, siklikla
birlikte esdizimli sozciikler arasindaki dilbilgisel ve anlamsal iliskileri de dikkate almak
gerektigini savunmaktadirlar. Arastirmacilarin bir boélimi ise soézciik birlikteliklerini anlam
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temelinde tespit ettikten sonra, bu birlikteliklerin kullanim sikligin1 da hesaba katmakta ve
esdizimli yapilar1 istatistiksel anlamlilik temelinde belirlemektedirler. Aksu Kurtoglu bu
yaklasimin gerekgesini soyle aciklamaktadir: “Esdizimleri herhangi bir derlem iizerinde dncelikle
anlam temelli bir yaklasimla sorgulayarak diger soézclik birlesimlerinden bu dogrultuda
ayristirmaya calisip istatistiksel bakis agisiyla da ikincil bir sorgulama yapmak, hem daha anlamli
hem de daha uzlasimsal esdizimleri saptamay1 saglayabilir.” (2016, s. 66).

Calismalarinda karma yaklasimi benimseyen arastirmacilar, otomatik esdizim ¢ikarma yontemine
basvurmanin, her zaman giivenilir sonuclar veremeyecegini ve arastirmaciylr dogru sonuclara
ulastiramayacagini belirtmektedirler. Bu ylizden esdizimlilige sadece siklik bakis ag¢isiyla degil
anlamsal bakis agisiyla da yaklasmak gerektigini savunmaktadirlar. “Esdizimsel yapilarin anlam
odakli belirlenmesi baglaminda, isaretlemelerin ve etiketlemelerin tam otomatik bicimde
yapilmas1 gercekeci sonuclar vermeyebilmektedir. Bu noktada siklik temelli yaklasim da goz
ontinde bulundurularak anlam temelli yaklasimdan (significance oriented approach)
yararlanmanin, sozclikbirimlerin cesitli anlamsal 6zelliklerini de g6z oniinde bulundurarak
ozgiillestirilmis bulgulara erismeyi olanakl hale getirecegi diistiniilmektedir.” (Glindogdu, 2023,
s. 1457). Giindogdu, esdizimli yapilarin belirlenmesinde siklik temelli yaklasim ve anlam temelli
yaklasimlarin bir arada kullanildigi karma yaklasimin daha goérgiil?2 ve gergek¢i sonuclar
verecegini diisiinmektedir (2023, s. 1457). Istatistiksel 6l¢iimleri inceleyen Aksu Kurtoglu da hem
bu olciimlerdeki eksikliklerden hem de hesaplamalarin sadece sikligi yiiksek esdizimleri
saptamaya hizmet etmesinden dolay1 esdizimlilige anlamsal bakis agisiyla da yaklasmanin
gerekliliginden bahsetmektedir. Ayrica Tiirkce gibi yiiksek derecede ¢ekimlenmis dillerde
istatistiksel 6lciimlere dayali otomatik esdizim ¢ikarma yéntemlerine basvurmanin arastirmaciyi
her zaman dogru sonuclara ulastiramayacagini belirtmektedir (2016, s. 65).

“Nesselhauf (2005) anlam temelli yaklasimi benimsemesine karsin iki yaklasimi birlestirmis,
siklig1 yegane 6lciit olarak gormemekle birlikte esdizimleri kullanim sikligina gore belirlemeye
calisarak esdizimlerin tespit edilmesinde derlemi tamamlayic1 ve destekleyici bir ara¢ olarak
kullanmistir. Bu, siklik temelli yaklasim ile anlam temelli yaklasimin kimi noktalarda birbirine
yaklastigini1 gostermektedir.” (Dogan, 2023, s. 21).

Problem

Bu calismanin ana problemi, -goriildiigii tizere- hentiz giincel metinler iizerinde bile arastirma
Olciitlerinin tam olarak yerlesmedigi esdizimlilik ¢alismalarinin tarihsel metinlerde hangi
yontemlerle yapilacag1 ve ortaya cikan giicliiklerin nasil ¢dziimlenecegidir. Nitekim tarihsel
metinler tzerinde yapilacak esdizimlilik arastirmalarinda dil arastirmacisini bekleyen bazi
giicliikkler oldugu kabul edilecektir. Bu glicliikler alfabe farkliligindan kaynaklanan giicliikler,
sozvarliginin farkhiligindan kaynaklanan giigliikler ve ginimuz Tiirkgesi (Tirkiye Tirkgesi) icin
dilbilgisel olmayan kimi s6z birlikteliklerinin varlifindan kaynaklanan giicliiklerdir. Tarihsel
metinlere odaklanan bir arastirmaci, ¢alismasina baslamadan 6nce bu engelleri tanimali, bu
giicliikklerin farkinda olmali ve bu giicliiklere karsi ¢oziimler tretebilmelidir. Ciinki tarihsel
metinlerin dil dis1 (kullanilan alfabe) ve dil i¢i (dilbilgisi) 6zellikleri, bu metinler tzerinde
yapilacak olan analiz yontemlerini ve kullanilan 6lgtitleri etkileyecektir. Dil arastirmacisi -tiirtiniin
ne oldugunu dikkate almanin yani sira- hedef metnin tarihsel bir metin oldugu farkindahgyla
kullanacagl analiz yontemlerini ve esas alacagl esdizimlilik olciitlerini gézden gecirmek,
uyumlandirmak (adapte etmek) ve kismen degistirmek zorunda kalabilecektir. Tespitimize gore,
Tirkiye’de ilk esdizimlilik calismalar: gliniimiiz Tiirkiye Tiirkcesi tizerine yapilmistir ve Tiirkiye
Tiirkgesinin 6nciilii durumundaki tarihsel donemlerin (Eski Tiirk¢e, Eski Anadolu Tiirkgesi,
Osmanl Tiirkeesi) ve diger Tiirk dil ve lehgelerinin 6nctlii durumundaki tarihsel donemlerin
(Karahanh Tirkgesi, Harezm Tiirkcesi, Kipcak¢ca / Kumanca, Cagatay Turkgesi vb.) esdizimlilik
betimlemeleri ancak son birkac yilda ivme kazanmistir.

2 Arastirmacin gérgiil s6zcigliinii “denemelerden sonra varilan ve deneyimlerden yararlanilarak elde
edilen” anlaminda kullandig1 anlasilmaktadir.
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Calismada cevap aranan ve ana problemle baglantili diger sorular sunlardir: Esdizimlilik
calismalar1 hangi metinler {lizerine yapilabilir, hangi metinlerde hangi kuram ve yaklasimlari
uygulamak daha saglikli sonuglari verebilir? Bir arastirmacinin her tiir ve her donemden metinler
tizerinde istedigi kuram ve yaklasimi veya analiz yontemini uygulamak 6zglrligii var midir,
dahasi bu miimkiin miidiir? Her donem metni ve her metin tiirii icin gecerli olabilecek bir analiz
yontemi belirlenebilir mi?

Yontem

Bu ¢alisma metin analizi esasinda yapilmis betimlemeli nitel bir arastirmadir. Hem s6zciliksel hem
de dilbilgisel biitlin esdizimli yapilar iizerinde inceleme yapmanin daha iyi sonuglar verecegi
tartismasiz olmakla birlikte, burada arastirma -galismaya bir sinir getirmek amaciyla- yalnizca
isim + fiil yapisindaki sozciiksel esdizimliler baglaminda yapilmistir. Calismada esdizimli
sozciikler tespit edilirken sozciiklerin birlikte kullanildig1 diger sozciiklerle bir arada
gorilebilmesini saglayan ve L. Anthony tarafindan gelistirilen bir concordance programi olan
AntConc 4.3.1'den (bk. https://www.laurenceanthony.net, erisim tarihi: 24.08.2025)
yararlanilmistir.

Calismada esdizimli sozciik birliktelikleri karma bir yaklasimla tespit edilmeye calisiimistir. Bu
baglamda her iki anlayis da belli dl¢iilerde uygulanmistir. Anlam temelli yaklasimda oldugu gibi
serbest birlesim ve deyimler arasinda kalan isim + fiil yapisindaki sézciik birliktelikleri esdizimli
yapilar olarak degerlendirilmistir. Bu esdizimli sézciik birliktelikleri anlamsal agiklik ve
degistirilebilirlik olciitleriyle sézdizimsel / dilbilgisel acidan iyi bicimlenmis yapilar izerinden
aranmistir. Bununla birlikte, Kjellmer (1987, 1994)’in yaklasimina uygun olarak metin icerisinde
ayni bicimde birden ¢ok kez gecen ve dilbilgisel olarak iyi bicimlenmis sozciik birliktelikleri de
esdizimli yapilar olarak kabul edilmistir. Bu birliktelikler, rastlantisal olarak bir araya gelmemis
ve bir kereden fazla bir arada bulunma egilimi gdsteren, birlikte gériilme olasilig1 yiiksek olan
sozcliklerden olusmaktadir. Ancak Kjellmer (1994) sadece yan yana bulunan birimlerin esdizimli
olabilecegi diistincesindedir (Aksu Kurtoglu, 2015, s. 42; Dogan, 2023, s. 21; Eken, 2016, s. 41). Bu
calismada ise Tiirk¢enin esnek s6zdizimi yapisindan dolay1 esdizimli sozciiklerin yan yana olmasi
bir 6n kosul olarak degerlendirilmemis, sozciiklerin dilbilgisel acidan iyi bicimlenmis yapilar
olmasi birincil 6l¢iit olarak goriilmustiir. Ayrica esdizimli s6zciikler ciimle sinirlari icinde aranmis,
cimle sinirlarini asan birliktelikler ¢calismanin kapsami disinda tutulmustur. Ancak elbette, bu
birliktelikler de incelenmeye degerdir.

Esdizimli sozciiklerin arasindaki uzakligin, genel olarak diigiim sézciigliin sagindaki veya
solundaki dort sozciik oldugu, yani esdizimlilik sinirinin *4 birim uzakhk oldugu kabul
edilmektedir (Aksu Kurtoglu, 2015, s. 16). Fakat Tiirkcenin esnek so6zdizimi yapisi
diisiiniildiigiinde, bir ciimlenin sinirlart icerisinde kalmak kaydiyla boyle bir 6lgeklendirme
yapilmamasi gerektigi anlasilmistir. Ciinkii Tiirkcede, s6zdizimsel agidan bicimlenmis olsa da ve
bir ciimle sinirlarinda kalinsa bile esdizimli sozclikler arasina sinirsiz sayida sozciik
girebilmektedir. Dogan (2023) calismasinda bu durumu soyle acgiklamaktadir: “Bir sozciik
birlesmesinin dilbilgisel acidan iyi bigimlenmis olmasi, Tiirk¢ede bitisik ya da ardisik olmasini
genellikle gerektirmez. Ozellikle Tiirkce gibi durum dillerinde isimler durum eki aldiginda ciimle
icinde farkli yerlerde rahatlikla kullanilabilir. Tiirkcede fiillerle ¢esitli durum ekli isimler arasina
baska ogeler rahatlikla girebilir. Bu Tiirkgeyi s6zdizimi acisindan esnek bir dil yapar.” (2023, ss.
91-92). Ayrica yan yana bulunmamak da Tiirk¢ede sozciiklerin esdizimli olarak bicimlenmedigi
anlamina gelmemektedir. Baska bir deyisle, Tiirkcede esdizimli yapilar araya baska sézctikler
alsalar da sozdizimsel acidan bigimlenmis bir goriinim sergilerler ve yan yana bulunmayan
sozcliklerin de esdizimli olma potansiyelleri vardir. Ciinkii araya giren diger sozciikler
cikarildiginda bunlar rahatlikla yan yana durabilmektedirler. Dahasi Tiirkce esdizimlerin
belirlenmesi sirasinda yan yana bulunmak veya belirli bir mesafede bulunmak gibi bir sinirlamaya
gitmek kimi esdizimlilerin gézden kacirilmasina neden olabilmektedir (Aksu Kurtoglu, 2015, s.
109; Aksu Kurtoglu, 2016, s. 65).
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Bu calismada Tiirkiye Tirkgesinin 6nciilii durumundaki ve yazida Arap alfabesinin kullanildigi
Osmanh Tiirkcesinin esdizimlilik analizi tarihsel bir metin iizerinde yapilarak bir drnekce
sunulmustur. Bu baglamda, Emin Nihad Bey’in 1872-1875 tarihleri arasinda basilan, yedi
hikdyeden ve 12 bo6liimden olusan ve dil olarak 19. yiizy1ll Osmanl Tirkgesinin karakteristigini
yansitan Miisimeret-ndme adl eseri iizerinde calisilmis, analiz i¢in Yiiceol Ozezen vd. (2026)
yayini esas alinmistir. Bu hedef metinde 7100 +/- sozciik yer almaktadir.

Calismada isim + fiil yapisindaki esdizimliler, alfabetik siralamaya gére siralanmistir. Isim ile fiil
degiskeni arasina — isareti konulmus, eylem ismini gosteren bicimbirim -mAk yerine eylem
kokiine veya govdesine “-” isareti konulmasiyla yetinilmistir. Ismin iizerine gelen ve degisme
potansiyeli olan cekim ekleri yay ayrag icerisinde ve tictincii teklik kisi iyelik ekiyle gdsterilmistir.
Esdizimli sozclik birlikteliginin orijinal metinde gectigi sayfa numarasi birlikteligin hemen
yaninda gosterilmistir: akl(in)i - boz- 40

1. Tarihsel metinlerin esdizimlilik anallizi {izerine yorumlar
1.1. Tarihsel metinlerin esdizimlilik analizi sirasinda karsilasilan giicliikler

Esdizimlilik analizi yapilacak hedef metin Tiirkcenin tarihsel donemlerinden herhangi birinden
(Koktiirkce, Uygurca, Karahanh Tiirkcesi, Eski Anadolu Tirkgesi, Cagatayca, Osmanl Tiirkcesi
gibi) secildiginde giicliikler su noktada yogunlasmaktadir: 1. Alfabe farkliigindan kaynaklanan
giicliikler, 2. S6zvarhiginin farkliligindan (6zellikle de eskimis olmasindan) kaynaklanan giicliikler,
3. Cagdas donemde dilbilgisel olmayan kimi soz birlikteliklerinin varhifindan kaynaklanan
giicliikler.

Bilindigi lizere, Tiirkler tarih boyunca ¢ok sayida alfabe kullanmislardir: Koktiirkler doneminde
Yazitlar (Orhon Yazitlart) Runik alfabeyle yazilmis, Uygurlar déneminde ilk zamanlarda Runik
alfabe kullanilmaya devam etmis olmakla birlikte sonrasinda Sogd kdkenli Uygur alfabesi, Mani
alfabesi, az da olsa Tibet ve Siiryani alfabesi kullamlmistir (Olmez, 2021, s. 33-207). Tiirkler,
Islamiyet'in kabuliiyle birlikte biiyiik 6lgiide Arap koékenli alfabe sistemine ge¢mis ve uzun
ylzyillar bu alfabeyi kullanmislardir. Karahanl, Harezm, Kipcak, Cagatay Tiirkcesi, Eski Anadolu
Tiirkgesi ve Osmanli Tiirkgesi metinleri ¢ogunlukla Arap alfabesiyle yazilmistir. Ancak Arap
alfabesiyle eszamanl olarak Uygur, Ermeni, Brahmi, Grek, Latin, Kiril alfabelerinin kullanildigi da
gorilmektedir.

Bu metinler iizerinde esdizimlilik incelemesi yapacak olan dil arastirmacisinin bu alfabelere
hakim olmak, bu alfabeleri iyi tanimak ve dogru transkripsiyonlar (ve belki o6ncesinde
transliterasyonlar) / aktarimlar yapmak gibi sorumluluklar1 da vardir. Ustelik metinlerin
gercekten o yazara ait olup olmadigi, bir baskasi tarafindan kaynak belirtilmeksizin yeniden
yazilip yazilmadig1 gibi sorunlar da ¢oziilmeyi beklemektedir. Bu bakimdan ilgili metnin olasi
biitliin niishalarinin tespit edilmesi, bu niishalarin karsilastirilmasi ve gerekliyse metin tamirinin
de yapilmasi gerekmektedir. Bu siire¢ arastirmanin asil amagclarinin disinda bir 6n calisma
niteligindedir ve arastirmacilar icin bazen asil ¢alisma kadar yorucu ve zaman alici olabilmektedir.
Arastirmaci, kendisinden Once transliterasyonu ve / veya transkripsiyonu yapilmis bir metni
incelerken bile dikkatli olmak, kendisinden 6nce metin tizerinde ¢alisan arastirmacilarin aktarim
hatalar1 yapmis, sozciikleri yanlis ve eksik okumus olabilecekleri ihtimallerini dikkate almak
durumundadir. Bundan sonra arastirmaci, bu metni bilgisayar ortaminda islenebilir bir derleme
cevirme glicliigliyle ugrasmasi gerekecektir.

Tarihsel bir metin iizerinde esdizimlilik analizi yapacak olan arastirmaciy1 bekleyen ikinci gii¢liik,
sozvarhiginin farkliligindan kaynaklanan giigliiktiir. Ttrkler, tarih boyunca bir¢ok toplulukla ve
milletle komsuluk iliskileri kurmus, bircok topluluk ve milletle ayni devleti ve topraklar
paylasmislardir. Savas ve ticaret gibi sosyo-ekonomik temaslar, kiiltiirel ve dilsel temaslar1 da
kaginilmaz héle getirmistir. Dilsel temaslar genellikle Tiirk¢enin alici dil, zaman zaman da verici
dil oldugu temaslardir. Bu durum, Tirk dillerinin ve lehgelerinin farkl tarihsel diizlemlerde
birbirinden az-¢ok farkli sozvarligina sahip olmalariyla sonuglanmistir. Tarihsel ve cagdas dil
temaslari, bugiin hala Tirk dil ve lehgelerinin sinirlarinin tespitinde ikincil ama 6nemli
Olcttlerden biri olarak kabul edilmektedir. Nitekim 6rnegin, Uygurca-Cince, Uygurca-Sogdca,
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Karahanlica-Arapc¢a, Karahanlica-Fars¢a, Osmanli Tirkcesi-Arap¢a, Osmanli Tirkgesi-Farsca
iliskileri bugiin bu dillerin ardillarinin s6zvarliklarinda hala belirleyicidir. Hatta dilsel etkilesimler
yalnizca sozvarligl diizlemlerinde de kalmamis, karsilasan dillerin i¢ yapilarinda da birtakim
degisimler (Farscayla temasin Tiirkcede ki’li birlesik climlelerin, eger, sayet gibi climle basi
edatlariyla kurulmus yan climlelerin ve Farsga isim ve sifat tamlamasi formlarinin
yayginlasmasina neden oldugu gibi) yaratmistir.

Bugiin bu tarihsel donemlerin Tiirkcesi iizerine esdizimlilik incelemesi yapmak isteyen bir
arastirmaci, bu dillerden giren sozciikleri ve s6z obeklerini tanimaktan ve onlar1 dogru
anlamlandirabilmekten de sorumludur. Ornegin, Kéktiirk ve Uygur metinleri {lizerine inceleme
yapmak isteyen bir arastirmaci Cince ve Sogdca sozciikleri ve s6z 6beklerini tanimali, asgari
diizeyde de olsa Cince ve Sogdca bilmelidir. Benzer bir bicimde, Osmanlh Tiirkg¢esi metinleri
lizerine bir esdizimlilik analizi yapacak olan arastirmacinin da belirli 6lciilerde Arapca ve Farsca
bilmesi gerekmektedir. Hatta s6zciiklerin ve s6z 6beklerinin anlamlarini kavramak da esdizimlilik
incelemeleri icin yeterli olmayabilir. S6zlerin kiiltiirel baglamlarini, tarihsel arka planlarini ve
metaforik degerlerini bilmek de arastirmaci i¢in bir zorunluluktur. Arastirmaci ¢alismasina hedef
metnindeki bir¢ok s6ziin bugiin eskimis ve unutulmus oldugu 6n kabuliiyle baslamalidir. Bu
bakimdan, tarihsel bir metnin esdizimlilik analizini yapacak olan arastirmaci ayni zamanda iyi bir
sozliik kullanicisi olmak ve tarihsel sézvarligina da hakim olmak zorundadir.

Benzer bir tartismayr M. Tulum’da da géormek miimkiindiir: “Bir eski donem metninin anlam
yoniinden yabancilasmis yanlari onu dogru anlamayi gii¢lestirir. Bu gii¢liigii asmakta sahip olunan
gramer bilgilerinin kilavuzlugu yetmez; bu ytlizden de, kaygan bir zemin olan anlama iizerinde
gerekli bilgi donanimu ile yeterli zihin calismasi yapilmahdir.” (2011, s. 3).

Metinlerin daha iyi anlasilmasi ve ¢6ziimlenmesi i¢in sézciiklerin ardindan esdizimlilerin de
anlam o6zellikleri iyi bilinmelidir. Ozellikle es zamanli metin ve sézce liretiminin olmadig1 tarihsel
Tirk lehce ve metinlerinin ¢ézlimlenmesinde soézciliklerin esdizim iliskilerinin ve esdizimsel
anlaminin bilinmesi kaginilmaz bir ihtiyac halini almaktadir (Dogan ve Payaz, 2023, s. 203).
Sozciiklerin cesitli anlamlarinin olusmasinda kiiltiirel baglamlari, tarihsel arka planlar1 ve
metaforik degerlerinin yani sira esdizimlendikleri ve birliktelik kurduklar diger sozciiklerin de
oldukca biiyiik bir etkisi vardir. Nitekim, “Bir sézciligiin ifade ettigi anlam, bir baglam icerisinde
birliktelik sergiledigi diger kelimelerle birlikte acgik bir sekilde ortaya ¢ikar ve kavram alaninin
sinirlart yine esdizimsel diizeyde birlikte kullanim alani buldugu soézciiklerle birlikte cizilir.”
(Agca, 2018, s. 278). Buna gore, bir sozclgiin anlaminin ne oldugunu tam olarak ortaya
koyabilmek, o s6zciigii kavram alan1 bakimindan incelemeyi de gerektirmektedir; esdizimsel
iligkiler ve esdizimsel anlamlar ancak bu asamadan sonra tespit edilebilir.

Tarihsel bir metnin esdizimlilik analizini yapmay1 amaglayan arastirmacinin karsilastig1 bir diger
glclik, bu metinlerde c¢agdas donemde dilbilgisel olmayan kimi s6z birlikteliklerinin
bulunmasidir. Bilindigi lizere, Tirkcede Tanzimat dénemine kadar metinlerde noktalama
isaretleri kullanilmiyordu. Bu durum, 6zellikle ve baglacinin kullanim oranini artirmistir. Ciinki
bu metinlerde ve baglaci kimi zaman nokta kimi zaman da virgiil isaretinin isleviyle kullanilmistir.
Bu metinlerde en temel noktalama isareti olan noktanin bile kullanilmamasi, bugiin
arastirmacilar1 ciimle smirim tespit giigligiiyle karsi karsiya birakmaktadir. Bu durumda
arastirmaci, Turkgenin tarihleri asan vurgu, ton ve ezgi sistematigini tahmin edebilmeli ve
climlelerin baslangi¢c ve bitis noktalarim1 buna gore diizenlemelidir. Ancak bu arastirmaci,
Tirkgenin vurgu, ezgi ve ton sistematiginin de tarihsel donemler boyunca baska dillerden
etkilenmis olabilecegi ve bugiin kabul edilemez durumdaki so6z birlikteliklerinin (Osmanl
Tiirkcesi Ali kitabi, Ali'nin kitabi, Tirkiye Tiirkcesi yalmiz Ali’'nin kitab1 gibi.) o donemin
kosullarinda dilbilgisel olabilecegi gercegini de g6z ardi etmemelidir. Baska bir deyisle,
arastirmaci anlatim bozuklugu sorunsalini her dénem icin ayri ayri degerlendirmelidir. Tulum bu
engeli, dil yapisi engeli olarak ifade etmekte ve dilbilgisi acisindan tarihsel donemlerin bilgisine
vurgu yapmaktadir. "Dil yapisi engelini asmak icin tarihsel donem bilgilerini de icine alan esash
bir gramer bilgisi ile donanmis olmak gereklidir." (2011, s. 3) (Tarihsel metinler tizerine yapilan
calismalarda yasanan sorunlar ve bunlarla ilgili ¢6ziim 6nerileri i¢in ayrica bk. Tulum (2000)).
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Tarihsel bir metin kadar ¢cagdas bir metnin de esdizimlilik analizini yapmak isteyen arastirmaciy1
bekleyen bir diger giicliik, analizi yapilacak metnin tiirtidir. Bu giicliik, hedef metnin yazili ve
sozlii olmasi gibi temel bir noktada baslamaktadir. Ancak arastirmacilarin hedef metinleri
genellikle edebi metinler oldugu icin gli¢liik yazili metinlerde yogunlasmaktadir. Hemen
belirtmek gerekir ki herhangi bir tiirdeki yazili bir metin arastirmaciya bazen gii¢liik yaratirken,
baska herhangi bir tiirdeki yazili metin tam tersine kolaylik saglayabilmektedir. Buna gore,
arastirmacit bazi metinler Kkarsisinda dezavantajliyken bazi metinler karsisinda avantajl
olabilmektedir.

Bilindigi lizere, metinler temelde yazili ve s6zlii olmak iizere ikiye ayrilmaktadir. Ancak tarihsel
donemlerin s6zli metinlerine, bunlar ancak yazili hile getirildikten sonra ulasmak miimkiindiir.
Buna gore, tarihsel metinler, tarihsel donemlerdeki teknolojik yoksunluklar veya kisithliklar
ylziinden ya yok olup gitmistir ya da ancak yazili olarak somutlanabilmistir. Bu da tarihsel
metinlerin yalnizca sinirli metin tiirtinde yazili {iriinler olmasi anlamina gelmektedir. Tarihsel
dénemlerden giliniimiize gelindiginde yazili metin tiirleri giderek daha fazla cesitlilik gostermeye
baslamistir: Bilimsel metinler (sozliikler, dilbilgisi kitaplari, diger bilimsel makale ve yayinlar vb.),
yar1 bilimsel veya popliler metinler (gazete haberleri, kose yazilari, popiiler dergi metinleri vb.),
kurgusal olan veya olmayan edebi metinler (dykiiler, romanlar, siirler, denemeler, gezi yazilarn
vb.). Bu metin tiirleri icinde en temel olanlar1 (bilimsel metinler, siir metinleri ve kurgusal edebi
metinler) tizerinden esdizimlilik konusu soyle degerlendirilebilir:

Bilimsel metinler: Esdizimlilik calismalarinda veri kaynagi olan metinler genellikle edebi
metinlerdir. Ancak esasinda bilimsel metinler de esdizimlilik incelemesi yapmaya uygun
metinlerdir. Sanatsal ifadelerden arinmis olmalari, icerdikleri soézciiklerin ¢ok biiyiik 6l¢iide
gercek anlamlariyla kullanilmis olmasi, terimlerin sikligl ve climlelerin gorece uzunlugu bu
metinleri esdizimlilik ¢aligmalari i¢in cazip hale getirmektedir. Ustelik sayilan bu ézellikleriyle
bilimsel metinler, esdizimlilik analizlerinin baska bazi metin tiirlerine gére daha kolaylikla
yapilacagl ve -belki- daha esdizimli yapilarin tespit edilecegi metinlerdir. Buna gore, bilimsel
metinler, tizerlerinde esdizimlilik calismasinin kolaylikla yapilacagi ancak bulgularin cesitlilik
bakimindan zayif kalacagi tiirden metinlerdir.

Bilimsel metin tiirlerinden biri sézliiklerdir. Baz1 sozliikler, s6zlik yazarlarinin esdizimlilik
farkindaliklarini da yansitabilmektedir. Bu noktada Tiirk¢enin ilk sozliigli olan Divdnu Liigdti’t-
Tiirk'e 0zel olarak deginmekte yarar bulunmaktadir. Dogan (2022)’a gore, Kasgarli Mahmut
Divanu Liigati’t-Tiirk adh s6zligiini olustururken kalip dil birimlerinin kullanimina olduk¢a 6nem
vermistir. Bu kalip dil birimleri i¢cinde ise en biiyiik yekiinii esdizimliler olusturmaktadir. Dogan
(2022) Divanu Liigati't-Tiirk'teki bazi kullanim 6zelliklerinin, isaret ve ifadelerin siklikla
kullanilmasinin bilingli bir sekilde yapildigini ve esdizimlileri isaret ettigini belirlemistir. Ornegin,
baz1 sozcik birlikteliklerinin bilesenlerden birisinin altinda degil ayr1 bir madde basi olarak
verilmesi esdizimli birliktelige isaret etmektedir. Dogan’a gore “Kasgarl sozciik tiirlerinin ayni
dizimde kullanilabilme olasiliklarini ¢esitli yollarla belirtir ve bazi 6zel ifade ya da isaretlerle de
etiketler.”. Ornegin arig néy, artak nén, bek nén, 61 néy birlikteliklerinde nén ifadesi 6zel bir anlam
tasimakta ve esdizimlileri gostermektedir. Yine Kasgarl bazi sozciik birlikteliklerinin yapilarinin
farkli oldugunu gostermek icin bunlar1 birbirinden noktali yuvarlak isaretiyle ayirmaktadir.
Kasgarli, baz1 madde baslarinin altinda ilgili s6zctigiin esdizimlerini de madde i¢i olarak
siralamistir. Dogan, ayrica Kasgarli’'nin bazi ifade ve agiklamalarinin da esdizimli sézciikleri isaret
ettigi kanmisindadir (2022, ss. 695-712). “DLT’de sozciiklerin mikro yapisi incelendiginde
esdizimlerin sistematik olarak betimlendigi, sozciiklerin esdizim sinirhiliklarinin 6zellikle
etiketlendigi ya da 6zel agiklamalarla belirtildigi, 6n tiretimli s6zliiksel yapilara odaklanildigi ve
one cikartildigr acikea goriilmektedir.” (Dogan, 2022, s. 711). Dogan, Divdnu Liigati’t-Tiirk'teki
esdizimlilik farkindahigini, esdizimli yapilarin yiiksek kullanimini, bu kavramin yabanc dil
Ogretimindeki dnemine baglamaktadir (2022, s. 697). Ciinkii bilindigi lizere bu eser Araplara
Tlrkgeyi 6gretmek amaciyla hazirlanmistir.

Ozkan Nalbant ve Agca da ¢alismalarinda Divdnu Liigati’t-Tiirk'teki esdizimlilik farkindahgina
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vurgu yapmaktadirlar. Arastirmacilar, Kasgarli’'nin bazi érnekleri verirken kullandigi “Bunun su
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sozciikle kullanilan sekli su anlama gelir.” ifadesi vasitasiyla anlambilimsel yaklasimi ve derin
yapiyl da dikkate alarak birtakim kombinasyonlar hesapladiklarini ve boylece Eski Tiirkce
doéneminde kullanildig1 diisiiniilen fakat metinlerde bir arada kullanilan drnegi olmayan bazi
esdizimli s6zclik birlikteliklerinin varhigini tespit ettiklerini belirtmektedirler (2020, ss. 229-241).
Sayilan biitiin bu tespitler, 6zel ifadeler, isaretler, diger tarihsel metinler iizerinde 6zellikle de
sozliik metinleri lizerine c¢alisacak olan dil arastirmacilar1 tarafindan dikkate alinip metinler
tizerinde uygulanabilir. Boylelikle incelenen metnin esdizimlilik bilgisi anlasilabilir.

Siir metinleri: Tiirkcenin ilk yazili siir metinleriyle Uygurca doneminde karsilasilmaktadir (Arat
1965). Bu donemden baslamak tlizere yazili siir metinleri Tiirkcenin hemen her déneminde en
yaygin yazili edebi metin tiriidir. Sairler, siirlerini genellikle st diizey edebi kaygilarla ve cogu
zaman estetik bir amag giiderek yazarlar. Bu yiizden siir metinleri siklikla sanatsal ifadeler
(beklenmedik sozclik birlikteliklerine neden olan alisiilmamis bagdastirmalar, metaforlar,
mazmunlar ve sembolik ifadeler gibi) barindirirlar. Siir metinlerindeki devrik yapilar ve derin
eksiltiler (ozellikle fiilsizlik ve yiiklemsizlik) ise dil arastirmacisinin oniindeki en bilyiik
engellerdendir. Bu durum, esdizimlilik analizi yapacak olan arastirmaci i¢in de gecerlidir.
Arastirmaci oncelikle bu yapilar tespit edebilmeli ve ¢oziimlemesini, ikna edici arglimanlarla
yeniden yapilandirdigl metin iizerinde yapmalidir. Ayrica beklenmedik sozciik birlikteliklerinin
esdizimli yapilar olmadigini veya olmayabilecegini, genellesmenin ve geleneksellesmenin
esdizimliler icin 6nemli bir o6lcilit oldugunu hatirinda tutmalidir. Ayrica arastirmaci, edebi
kaygilarla bir araya getirilen, cesitli yaratici, imgesel ve figiiratif ifadelerle olusturulmus sozciik
birliktelikleri ile esdizimlileri de ayirabilmelidir (Eken, 2016, ss. 34-35; Dogan, 2023, ss. 31-32).
Ote yandan, siirdeki mecazlar ve metaforik ifadeler bazen dil arastirmacisinin isini
kolaylastirabilmektedir. Ciinkli anlam temelli esdizimlilik yontemine gore esdizimli bir yapinin
bilesenlerinden birisinin gercek anlamindan uzaklasip mecazi bir anlam tasimasi, bilesenin
anlamsal agiklik / kapalilik 6l¢iitiini yerine getirmektedir. Bu durumda arastirmaci bir yapinin
esdizimli oldugunu rahatlikla gérebilmektedir.

Kurgusal diizyazi metinleri: Tiirk edebiyatinda kurgusal diizyazi metinlerinin tarihi oldukca
yenidir. Roman, hikdye ve tiyatro tiiriinden edebi metinlerle ilk olarak Tanzimat déneminde
karsilagilmaktadir. Ustelik bu metinlerin o dénemde gazetelerde (6rnegin ilk dzel gazete olan
Terciiman-1 Ahvdl'de) boliim boliim (tefrika halinde) yayimlanmasi, kurgusal edebi metinlerin ilk
asamada daha popiiler bir goriinlimde oldugunu kanitlamaktadir. Tanzimat 6ncesinde ise bu
tiirden eserlerin yerini, sozlii gelenekten beslenen destan, islamiyet’le birlikte mesnevi gibi nazma
dayali metinler tutuyordu veya yine sozlii gelenege dayali, ask ve kahramanlik hikayelerinin
anlatildigl, nazim-nesir karisik olarak ozanlar tarafindan anlatilan halk hikayeleri bulunmaktaydu.
Yine so6zli gelenege dayali olan efsane ve masal tiiriinden anlatilar da olduk¢a yaygindi. Burada,
anilan bu metinlerin bir béliimiiniin Tiirkceye ceviri yoluyla kazandirildigini, ¢eviri metinlerin
baska sorunlar tasidigini da hatirlamak gerekir. Bu sorunlar bir kenara birakildiginda bu
metinlerin de esdizimlilik analizi i¢in goérece uygun veri kaynaklar1 oldugu sdylenebilir. Edebi
metinler, s6zciiklerin mecaz anlamlarla sik¢a kullanildig1 metinlerdir ve bu da esdizimli yapilarin
sayisini arttirmaktadir.

Bir esdizimlilik arastirmacisinin tarihsel bir edebi metni veri kaynagi olarak kullanirken dikkat
etmesi gereken baska birtakim noktalar da vardir: S6z konusu metinlerin bir béliimiintin bugiin
sayisiz baskisi yapilmis ve yeni baskilar1 yapilmaya da devam ediliyor olabilir. Bu durum,
baskilarin bazilarinda metnin yayimcilarinin, dili daha anlasilir kilabilmek icin sadelestirmeler
yapmis olmalar1 ihtimalini giindeme getirmektedir. Ayrica bir metnin ilk baskisi
bulunamadigindan sonraki donemlerde yapilmis baskilari ilk baski gibi ve ilk el yazmasi metin
bulunamadigindan sonraki el yazmasi niishalar1 (muahhar niishalar) ilk el yazmasi metin gibi
islem gorebilmektedir. Bu noktada arastirmacinin metinlerin olabildigince ilk ve
sadelestirilmemis 6zgilin baskilarina veya ilk ve 6zglin el yazmasi metinlere ulasmaya c¢alismak,
sozcliklerin gerek bicimbilgisel gerekse anlambilgisel olarak giincellenip giincellenmedigini
ortaya koymak gibi ek cabalar icerisine girmesi gerekmektedir.
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Metin tiirleri kadar metinlerin icerik 6zellikleri ve metnin olusturulma amaglar da esdizimlilik
aragtirmacisi icin énemlidir. Ornegin, bir metnin dinsel icerikli olmasi ve égretici amaclarla
hazirlanmasi; bir hikdyenin ¢ocuk hikayesi olmak bakimindan kisa ciimlelerden olusmasi ve
sinirli bir sézvarligina sahip olmasi gibi durumlar da esdizimlilik calismasi siirecini de elde
edilecek bulgulari da belirleyici olacaktir.

Bir metnin yazildig1 déonem eger tarihsel bir donemse, metin sayilarinin giiniimiize oranla az
sayida olmasi gibi bir handikap da ortaya ¢cikmaktadir. “Halliday (1966, s. 159) her ne kadar
esdizim analizlerinde kullanilacak derlemin yaklasik 20 milyon sézciikten olusmasi gerektigini
ileri stirse de tarihsel diller icin bunun dili temsil edebilecek kadar fazla metinden olusmasi sarti
kosulabilir. Bunun, tarihsel Tiirk lehceleri icin biitiin metinlerin derleme aktarilmasiyla ancak
miimkiin olabilecegi sdylenebilir.” (Dogan ve Payaz, 2023, s. 206). Metinlerin azlig1, bu metinler
tizerinde yapilacak olan esdizimlillik analiz yontemlerini ve kullanilan dlgiitleri
etkileyebilmektedir. Sel, esdizimlilik incelemelerinde karma yaklasimin kullanilmasinin daha
saglikli sonuglar verecegini belirtmistir. Ancak Sel, Eski Tiirkce metinlerde siklik temelli
incelemenin metin sayisinin az olmasi geregi saglikli sonuclar vermeyecegini, bu yiizden
kendisinin Runik harfli metinleri anlam temelli yaklasimla inceledigini de belirtmek durumunda
kalmistir (2023, s. 45). Sel incelemesinde dilbilgisel bicimlenmislik, anlamsal aciklik,
degistirilebilirlik  6lgttlerini kullanmis, giidiileme Olgiitinden ise sadece esdizimlilileri
deyimlerden ayirmak icin yararlanmistir (2023, ss. 32-37). Orhun Yazitlari izerine esdizimlilik
incelemesi yapan Yazici Ersoy’un, calismasinda hem anlam temelli hem de siklik temelli
yaklasimdan yararlandigl anlasilmaktadir. Ancak kendisi de metnin kisith olmasindan dolay:
siklik konusundaki istatistiksel verilerin kisith oldugu sonucuna ulagsmistir (2018, s. 1504). Ote
yandan Uygur donemi edebi tliretimlerin fazlaligindan dolay1 analizlerde hem anlam temelli hem
de stklik temelli yaklasimin, hatta tiim 6l¢litlerin uygulanmasi miimkiindiir. Karahanli, Harezm ve
Kipcak donemlerinde yazilan metinlerin azligindan ve farkl tiirlerde olmasindan dolayi ise siklik
temelli yaklasim uygulanmasi giic bir yaklasima déonmekte; arastirmaciyr daha saglikli sonuglar
elde etmek adina anlam temelli bir inceleme yapmaya mecbur birakmaktadir. Cagatay Tiirkcesi,
Eski Anadolu Tiirkcesi ve Osmanh Tiirkcesi donemleri de cok sayida ve farkl tiirlerde yazilmis
metinleriyle dikkati ceken tarihsel donemlerdir. Bu donem metinleri tizerinde de hem sikitk hem
de anlam temelli incelemeler yapmak veya her iki yaklasimi da belli dl¢tilerde birlikte uygulayan
karma yaklasimla incelemeler yapmak miimkiindiir.

1.2. Tarihsel metinlerin esdizimlilik analizi lizerine 6rnek calisma: Miisd@meret-Ndme'de
(Binbas1 Rif at Bey’in Ser-giizesti’'nde) esdizimlilikler

Belirtilen yontemlerle Miisdmeret-Ndme'de (Binbasi Rif'at Bey’in Ser-giizesti'nde) tespit edilen
esdizimlilikler soyle siralanabilir:

‘afv(im1) - dile- 20 cevab - al- 3

agiz - kullan- 48 cevab - ver- 22

ahbab - arastir- 15 cevher-i ‘iffet(in)i - sat- 40
akl(in)1 - boz- 40 cihanda - gor- 51

altinda — kal- 44 ¢an — cal- 20

anlamazliga - ur- 40 care(si) - kalma- 35
‘ariza-i tesvikiye takdiminde — bulun- 3 dakika — gec- 20

‘arz-1 hulls — birak- 39 dam-1 tesvik(in)e — tutul- 39
arzQida — bulun- 36-37 darginlik — ¢ikar- 49
arzl(sun)da — bulun- 44 dereceye — gel- 48

ates — aldir- 22 din - tani- 48

bas(in)a = geg- 30 dostlug(un)u - kazan- 51
belde-i mutavassita — bulun- 11 el(in)den — ¢ik- 53

besaset — goster- 18 el(in)e — tutustur- 8

bir hile — gel- 15 el(in)den — kurtul- 39
bosa — ¢ikar- 4 eser-i muvafakat - gor- 3
bozacak derece(ler)e — getir- 40 etraf(in)1 - al- 53

can(1) - sikil- 49 evlad(in)a — hasret- 37

can(in)a yet- 4 fiitGr — getir- 39

10



International Journal of Filologia

galabeligi — sok- 15
genglig(in)e - hamlolun- 24
goz — gezdir- 7

goz(lerin)i — siiz- 40
goz(lin)e — ilis- 15

haber — gonder- 20

hacet - birakma- 9

hacet — gor- 27

hacet - kalma- 50

hakk(in1) — ver- 4

halden — anla- 24

hal(in)i - anla- 16

hal(in)i - yap- 24
havi(lar)1 - cal- 30

hayret — ver- 13

hiddet — gor- 49

hitdm - ver- 54

hiirmet — goster- 17

‘ibaret — bulun- 47
ifadat(in)a — bak- 51
ihtiyac — kal- 48

ileri(sin)e — git- 34

imdad — kalma- 51
inhisar(1) — kararlastiril- 2
iskeleye — ¢ik- 15

isi latifeye — bulastir- 46
istah(1) — kesil- 39

iyilik - kalma- 51
kabza(sin)a = dayan- 50
kalb(in)i — dinle- 41
kalbiye(lerin)i - hazmedeme- 7-8
kapiya — dogrul- 51

kapiy1 — cek- 41

karine — ver- 5

karsi(sin)a - geg- 26
kas(larini) - ¢at- 49

kaza — ¢ik- 53

kemal-i ‘afiyet-i bedeniye(sin)i — kazan-
14

kendi(lerin)e — aci- 37
kendi(n)i — at- 49

kendi(n)i - tut- 23
kendi(n)i — aldat- 38-39
kendi(sin)e — yakistirama- 28
kendi(sin)i — gaybet- 15
kilig(1in1) = kusan- 49-50
kiymet(ini) — bil- 38

kibrit — siir- 22

koltug(un)a — gir- 29
kustir(un)a - bakma- 27
lakirdiya — koyul- 9

lazim — gel- 42

lisan(in)da — goriil- 9
mahabbet-i kalbiye(sin)i — hasret- 37
mahabbet(in)e — hamlettir- 46
ma'na — vereme- 28

ma'zir — tut- 47
mecbiriyyet — gel- 53
merak — sar- 10

em’lmm;ia

F
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mevki'-i temasaya — konul- 29
mevsim-i sayfi - gegir- 13
meyl(in)i — celbet- 40

mezeler — donatil- 30

mezheb(in)e — al- 46

mizan-1 dikkatten — gecir- 5
mu'‘amelede — bulun- 53
mu'amele-i ihtiramiyede — bulun- 14
mu'‘amele-i ihtiramiyeyi — artir- 10
mu'‘amele-i latifeyi —» gor- 38
mu‘amele-i miitekdbile — goster- 23
mu'amele-i miitekdbilede — bulun- 17
mu'amele-i naz ve nevazis — goster- 41
mu'amele-i serbestane — goster- 23
mu'‘ameleyi — degistir- 50
muhalefet — gor- 45

mukabelede — bulun- 8

mukayyed — bulun- 3

muntazir = bulun- 18

murad(in)1 — anla- 12

musaddak — bulun- 17
musdhabete — gel- 5

muvafakiyyet — ‘addolun- 12
muztar — kal- 42

miicanebet — goster- 42
miilk(iin)e — bak- 12

miindsebet — aldir- 34

miisa‘ade — al- 20

miisd‘ade — goster- 43

miisd‘ade-i tammeyi — gor- 42
miisd‘ade — iste- 39

misafir = bulun- 14

miitala‘aya — al- 28

nazar-1 dikkatten — gegir- 31
nazar-1Kkabiil ve ihtirama — al- 18
nazar-1kabile — al- 44
nazar-1ta‘acciib(iin)i — celbeyle- 9
nes’e - ver- 26

nihayet — ver- 53

odaya — al- 19-20

ortalik — 1sin- 35

ortaliktan — kalk- 20

on(lin)i — kestir- 18

pelin - carp- 40

perdeyi — indir- 39

ragbet — buyurul- 38

reva — gor- 46

ri‘ayet — goster- 17

ri-y1 kablll — goster- 18

rlizgar - dokun- 36

rlizgar — gel- 35

sa‘at — geg- 32

sabr-1 tahammiil (iinii) — getir- 40
sag(larm)1 — toplaywver- 33

sadedi — degistir- 18

serbestlik — goster- 28

sevke — calis- 5

sicak — bas- 28

sicaktan — sikil- 33
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sifat-1 vesateti — yakistirama- 28
siklet - ver- 16

sira(s1) = gel- 8

sigara — i¢- 21

sigara — sar- 8

sigaray1 — ateslendir- 22
sigaray1 — yak- 22

soz(ler) — dolastir- 42
soz(ler) — karistir- 17

sliret - bul- 8

slireti — anla- 44

sliret-i 1itma'lye — goster- 51
slret-i ibram — goster- 21
sliret-i nevazis ve istirham — goster- 35
stret-i siikinet — goster- 41
stret-i siddet — goster- 49
suya — er- 47

stkiinet —» gdster- 42

seref — sayil- 52

stibhe — birakma- 50
stibhe(ler)e — diis- 32
ta'limat - ver- 18

tavsiye — ver- 18

tekelluf — kal- 45

teklif —» goster- 21
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uyku(su) — gel- 40

tilfet ve fazilet(in)e — kapil- 54
timid(in)de — bulun- 39
vakit — gecik- 38

vakit — gecir- 16

vakti — bileme- 38
vapuru — doldur- 4
vuk{' — bul- 53

yani bas(in)a — sokul- 23
yan(in)a — sokul- 36
yan(in)dan — savus- 28
yan(in)a — ¢ik- 42
yan(in)a — al- 41
yek-digerine — bakis- 8
yemege — alikon- 38

yer — degistir- 7
yokus(u) — ¢ik- 18

yola = dogrul- 15
yol(un)dan — alikoy- 16
yureg(i) — carp- 41
zahmet — alma- 25
zann(in)1 - degistir- 16-17
zehab(in)1 - ciiriit- 34
zevattan — bulun- 10
zuhira — gel- 19

tenezzil - buyurul- 21

Bu s6z birlikteligi listesi incelendiginde metinde gecen esdizimlilerin bazilarinin mecaz anlaml
sozler ve metaforik ifadeler oldugu goriilmektedir. Bu durum, metinde gecen metaforik esdizimli
yapilarin o dénemde giiniimiize oranla daha fazla oldugu anlamina gelmektedir. Ancak
giiniimiizde bu ifadelerin daha az sanath ve daha dogrudan oldugunu kesin bir bicimde
soyleyebilmek icin karsilastirmali ¢calismalara ihtiya¢ vardir.

Metinde en ¢ok esdizimlilik kuran fiillerin gostermek (17), bulunmak (15), vermek (10), gelmek
(9), almak (9) fiilleri oldugu goriilmektedir. Bu fiiller, bu dénemde yazilan Kamus-1 Turki
(2019)’'de madde basi olarak su farkli anlam sayilarina sahiptir: géostermek 16, bulunmak 5,
vermek 9, gelmek 17, almak 17 farkh anlam. Ayni sézciiklerin Tiirk Dil Kurumunun ag sayfasinda
yer alan Giincel Tiirkce Soézliik’'teki farkli anlam sayilari ise soyledir: gostermek 12, bulunmak 3,
vermek 23, gelmek 36, almak 30 (https://sozluk.gov.tr, erisim tarihi: 30.08.2025). Bu sozciiklerin
anlam farklarinin gesitliligi, s6zciiklerin o donemde gii¢lii bir esdizimlilige sahip olmasindan
kaynaklanmaktadir. Esdizimlenen sozciikler, zaman icerisinde farkli metaforlar yiliklenmis,
birliktelik baska bir anlam katmani yaratmistir.

Yine esdizimlilik listesi incelendiginde en ¢ok esdizimlilik iliskisi icine giren isimlerin mu‘amele
(9), stiret (6), nazar (4) ve miisa‘ade (3) oldugu goriilmektedir. Bu isimler, metinde ¢ogu zaman
tek basina degil baska isimlerle tamlama kurarak esdizimli yap1 olusturmustur. Géruldiigii gibi
siralanan bu isimlerin tamami Arapgadir ve bunlarin Tirkiye Tiirkcesindeki sikliklarinin daha
diisiik oldugu gibi bir izlenim dogmaktadir. Bu izlenimin bir bilimsel bulguya donmesi de ancak
karsilastirmali calismalarla mimkiindiir.

Metindeki galebelik ve gaybet- sOzleri bugiin sesbilgisel ve bigimbilgisel olarak farklilasmis
sozlerdir ve arastirmaciy:r sozlerin bugiinkii durumlarini, hatta ge¢ donem metinlerinde dogru
transkripsiyonun bu olup olmadigini tekrar diisiinmeye iter. Yine metindeki yek-digerine bakis-
ifadesi bugiin icin dilbilgisel degildir; bugiin dilbilgisel olan kullanim yek-digeriyle bakis-"tir.

Sonug

Bu calismada ilk olarak esdizimlilik kavrami, tanim ve sinirlilik baglaminda ele alinmis, ardindan
esdizimli sozclik birlikteliklerini tespit etmek icin gelistirilen analiz yontemlerinden s6z edilmistir.
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Buna gore esdizimlilik; bir derlemde rastlantisal olmayan bir siklikla ayni bicimde birden ¢cok kez
gecen veya serbest birlesim ve deyim arasinda bulunan, dgelerinden en az birisinin temel
anlamindan uzaklastig1 ya da degistiriminin kisitlandigi, dilbilgisel agidan iyi bicimlenmis en az
iki s6zclikten olusan sozclik birlikteligidir. Esdizimli yapilar, anlam temelli yaklasimlar veya siklik
temelli yaklasimlarla ya da her iki yaklasimin bir arada kullanildig1 karma bir yaklasimla tespit
edilebilmektedir.

Yapilan tespitlere gore Tiirk¢enin yiiksek derecede ¢ekimlenmis bir dil olmasi istatistiksel temelli
esdizimlilik incelemelerinde gili¢liikler, dahasi hatalar ortaya c¢ikarabilmektedir. Bu yilizden
incelemelerin anlam temelli yaklasim yontemleriyle de desteklenmesi yerinde olacaktir. Yani
sikligin yani sira anlamsal ve dilbilgisel iliskiler de dikkate alinmalidir. Ayni sekilde anlam temelli
bir anlayisla yapilan incelemelerin de istatistiksel olciimlerle desteklenmesi daha gergekgi
sonuglar verecek, daha anlamli ve daha uzlasimsal esdizimlilerin tespit edilmesini saglayacaktir.

Esdizimlilik incelemeleri Tiirkce metinler iizerinde uygulanirken Tiirk¢enin esnek olan s6zdizimi
yapis1 goz ardi edilmemelidir. Tiirk¢enin esnek sdzdizimi yapisindan kaynakli olarak esdizimli
sozciikler yan yana bulunmayabilir. Ayrica bu birliktelikler diigiim s6zcligiin saginda ve solunda
dort (hatta bes veya daha fazla) sozciikle de sinirlandirilmamalidir. isim + fiil yapilar
diisiiniildiigtinde Tiirkcede durum eki alan bir isim araya farkl 6geler alarak fiilin cok uzaginda
konumlanabilir. Tiirk¢ede dilbilgisel acidan iyi bicimlenmis esdizimli s6zciiklerin arasina ayni
climle sinirlarinda kalmak kosuluyla sinirsiz sayida sozciik girebilir. Esdizimli yapilar, araya
sozciikler veya dgeler girse bile yan yana gelme potansiyeline sahip sozciik birliktelikleridir; araya
girmis olan siirsiz sayidaki sozciikler cikarildiginda esdizimli yapilarin iyi bicimlenmis
birliktelikler olduklar gortlebilecektir.

Tarihsel donem metinlerinin esdizimlilik analizine gelince, s6z konusu metinlerin tarihsel olmasi
ve derlemdeki sozciik sayisi; analiz yontemleri ve oOlglitler lizerinde etkili olabilmektedir.
Sézvarligl acisindan kisith olan bir metin iizerinde siklik temelli yaklasimlarla inceleme yapmak
genellikle arastirmaciyr dogru sonuclara gotiirmemektedir. Bu yilizden, 6rnegin Tirkgenin
tarihsel donem metinleri (Koktiirk, Karahanli, Harezm ve Kipgak metinleri) tizerindeki analizler
anlam temelli yaklasimlarla yapilmalidir. S6zvarligi agisindan daha zengin olan Uygur Tiirkcesi,
Eski Anadolu Tiirkcesi, Osmanl Tirkgesi ve Cagatay Tiirkcesi metinleri lizerinde ise her li¢
yaklasimla da incelemeler yapmak daha saglikli sonuglara ulasmak bakimindan o6nemlidir.
Kisacasi dil arastirmacisi, analiz yontemini, yaklasim veya olgiitleri tarihsel metinlerin giigliik,
avantaj ve dezavantajlarini hesaba katarak metinlere dogru bir yaklasimla uyumlandirmahdir.
Incelemesini tarihsel metinler iizerinde yapacak olan bir arastirmaci siklik temelli anlayisla
inceleme yaparken metnin veya donemin kisith sozvarligini, Tirk¢enin karakteristik ve esnek
sozdizimi dzelliklerini géz 6niinde bulundurmaldir.

Tarihsel metinlerin tiirleri, ddnemin s6zvarlig1 6zellikleri, metinlerin hacimleri, metinlerin 6zgiin
metinler olup olmadigi, el yazmasi metinlerse bunlarin ge¢ donem niishalari olup olmadigj, basili
metinlerse defalarca basilip basilmadigi, yazarinin kim olup olmadig gibi giigliikler, tarihsel
metinlerin esdizimlilik analizini gliniimiiz metinlerinin analizinden ¢ok daha giic hale
getirmektedir. Bunun yani sira, tarihsel metinler lizerinde yapilacak bir incelemede dil
arastirmacisinl bekleyen baska bazi giicliikler de bulunmaktadir. Bunlar, alfabe farkliligindan
kaynaklanan giicliikler, s6zvarliginin farklihigindan (6zellikle de eskimis s6zciiklerin varligindan)
kaynaklanan gii¢ltikler ve bugiin bakildiginda dilbilgisel olmayan ama o dénemde dilbilgisel kabul
edilen kimi s6z birlikteliklerinin varhigindan kaynaklanan giicliiklerdir. Arastirmaci, esdizimlilik
incelemesine baslamadan 6nce bu giicliiklerin farkinda olmaly, bu giigliikleri asabilmelidir.

Arastirmaci, ¢alismasina baslamadan 6nce harf aktarimi yapilmamis bir metinle karsilastiginda
dogru bir aktarim yapabilmeli ve bu metnin dénemini yansittigindan emin olabilmelidir. Metnin
miiellif elinden c¢ikan el yazmasinin bugiin tespit edilememis olabilecegini, metnin yazimindan
sonra mustensihler tarafindan yeniden yazilarak c¢ogaltilmis oldugunu goéz oOniinde
bulundurmalidir. Ciinkii bu yazmalarda bazen miistensihlerin metne miidahale edebildigi bilinen
bir gercektir. Basili metinlerde de ayni sekilde teknolojinin de gelismesiyle birlikte metinlerin
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sayisiz baskilar1 yapilabilmekte ve zamanla ilk baskilar1 unutulabilmektedir. Bu baskilarda
zamana hitap edebilmek ve anlasilabilmek adina tabii olarak sadelestirmeler yapilabilmektedir.
Bu durumda inceleme yapilan metin ilk ve 6zgiin metin olamayacagi icin; inceleme tarihsel bir
metin lizerinden degil, daha sonraki donem metni ilizerinden yapilmis olacaktir. Arastirmaci bu
sorunsali agsmak icin olabildigince ilk ve 6zgiin metne ulasmak zorundadur. ilk ve 6zgiin metne
ulasilamadiginda, metni incelemekten vazgecmek yerine, en eski iki (ii¢c veya daha ¢ok) metnin
karsilastirmali olarak hazirlandigi tenkitli metni incelemek yerinde olacaktir.

Bazi metinlerin esdizimlilik incelemelerinde arastirmaci icin avantaj olabilecek noktalar da
bulunabilmektedir. Bugiinkii anlamda olmasa da bazen yazarlarin esdizimlilik farkindaligina
sahip oldugu, metinlerde gecen ifade ve isaretlerden, metnin yazilis diizeninden
anlasilabilmektedir. Arastirmaci bu ifade ve isaretleri de tespit edebilmelidir. Bu sayede esdizimli
yapilar kolaylikla tespit edilebilecektir.

Tiim bu giigliik, avantaj ve dezavantajlarla birlikte tarihsel metinler iizerinde yapilacak olan
esdizimlilik incelemeleri oldukca 6nemlidir. Bu incelemeler, donemin kendine 6zgii s6zvarligi ve
soz birlikteliklerini ortaya cikaracak, boylece tarihsel donemlerin s6zvarligl ve soz birliktelikleri
bakimindan sinirlarinin ne oldugunun tespitine veri saglayacaktir. Elde edilecek veri yalnizca dil
incelemeleri icin degil donemin kiiltiir 6zelliklerini yansitabileceginden, dénemin kiiltiir tarihi
analizleri i¢in de kullanish olacaktir.
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